
Глава 57: «Блэкки умеет разговаривать»

Улыбка пропала с лица Юэ. В равнодушном взгляде Бу читалось, что он не шутит.

Вокруг ресторана тем временем собиралась глазеющая толпа.

Хунь тоже был напуган, но не могу удержаться от злорадства, при виде того, как Бу пригрозил
самому Монарху Мечей.

«Должен признать… что судил преждевременно. Но неужели кукла действительно может
остановить Генералов?» - вздохнув, спросил Хунь. – «И евнуха? Это самые сильные воины
империи!»

«Думаешь, я буду тут прятаться всю жизнь?!» - перебил его Юэ и ухмыльнулся.

Хунь внимательно смотрел на него. Очевидно, Юэ решил отступить.

…

«Значит, у ресторанщика действительно есть козыри в рукаве. Что ж, теперь понятно, почему
Генерал Сяо был так осторожен» - Фу повернулся к Уайти, - «Довольно сильная игрушка!»

Цзунхен тоже глядел на куклу не мигая. Эту вещь нельзя недооценивать, видимо, она сильнее,
чем сам Цзунхен.

Оуян прижалась к груди отца: «Папочка, не нужно драться с Уайти! Да, шеф старомоден, но он
не плохой человек!»

«Как скажешь, доченька» - Цзунхен погладил ее по голове. «Эта кукла одолеет меня за пару
секунд, конечно же, я так позориться не буду» - подумал он, а вслух сказал. – «Если моя дочь
так желает, я отступаю!»

«Хозяин Бу, ты действительно собираешься покрывать преступников?» - тихо спросил Мэн. В
таком случае, им все равно придется ворваться внутрь.

«Я никого не покрываю. Вы можете входить, если не будет драки в моем ресторане» - снова
безразлично ответил Бу.

«Ох, только не воображай себя непобедимым из-за одной дурацкой куклы! Я бы с
удовольствием поглядел, что у тебя еще припрятано, кроме нее!» - выкрикнул Фу, и его голос
гулом отозвался по аллее.

«Генерал Сяо, кукла остается на Вас, я вхожу внутрь!» - сообщил Фу.

С огромной скоростью он закрутил хвостами, пока они не стали похожи на сотни твердых
острых спиц, и выстрелил ими в марионетку.

У Мэна не было других вариантов, кроме как атаковать. Раздался звон оружия.

Лица Юэ и Хуня тут же сменились. Уайти был силен, но он был только куклой. Выбрав
правильную стратегию, мастера могли расправиться с ним.

Бу сложил руки на груди и равнодушно наблюдал за происходящим.



Сердце Юэ колотилось. Он так долго старался достигнуть своего уровня – уж явно не для того,
чтобы его схватил какой-то евнух! Оказавшись в руках императора, он будет мертв!

Хунь тоже дрожал от страха. Он уже был ранен, и не мог бы сопротивляться в полную силу.

Так что же, умереть тут? Нет уж!

Хвосты Фу превратились в острые лезвия, и крутились как пропеллеры, угрожая перемолоть
всё вокруг.

«Не могу так умереть, не могу так умереть!» - крутилось в голове Юэ. Он взглянул на Бу с
мольбой, но тот был совершенно безразличен.

Чтоб тебя!

«Так и думал, что полагаться можно только на себя!» - прошипел Юэ, и открыв рот громко
закричал. Этот крик вылетел из его горла как лезвие меча, вспышкой мощного света. Удары
Юэ и евнуха столкнулись, откатившись волной.

Бу нахмурился, блокируя энергии. Поднялся ветер, расчищая зал ресторана, и обнажая
сложившуюся картину.

Скажем прямо, он только что спас свой ресторан. Удары этих мастеров были так сильны, что
разрушили бы всё в радиусе мили.

Зеваки снаружи сглотнули слюну, ожидая еще более интересных поворотов.

«Что… Что происходит?!» - опешил Фу.

Евнух огляделся, и нахмурил брови, не заметив и следа от собственного удара.

Тело Юэ было полностью выжато, кровь сочилась отовсюду, но глаза его горели диким огнем.

«Я же уже говорил… У драки в ресторане будут последствия. Вы что, совсем не понимаете?..» -
устало повторил Бу, глядя на Юэ и Фу.

Мэн замер, отойдя на шаг.

Вдруг его взгляд упал на огромного черного пса в углу.

И вдруг… Этот пес встал на лапы.

«М?.. Блэкки, ты куда это?..» - Бу вытаращился на животное так, будто только что открыл
новый континент. Эта ленивая скотина еще может двигаться!

Да, он двигался – кошачьей походкой пес продефилировал к евнуху и уселся рядом, глядя на
него самыми собачьими глазами.

«Откуда ты взялся?..» - оторопел евнух. – «Иди в другом месте играй! Ну, уходи от меня!»

Он просто ненавидел собак.

Блэкки закатил глаза: «Господи, я тоже терпеть не могу евнухов!»



Пес встал и направился к Бу.

«Он попросил не разносить в пух и прах ресторан. Что тут не понятного?»

Блэкки повернулся к Юэ и Фу и произнес это очень даже человеческим голосом.

Бу вздрогнул и уставился на пса.

«Божечки, ты умеешь разговаривать!..»

Блэкки глянул на него, но не стал удостаивать ответом. «Украл пару фраз у этой консервной
банки на нитках. Нарушители будут наказаны!» - прогремел пес равнодушным глубоким
голосом.

На глазах у онемевших Юэ и Хуня, его пасть становилась все больше и больше, - пока не
превратилась в огромную пропасть с зубами настоящего монстра: «ГАВ!!!»

От этого лая задрожали стены.
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